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W Judikattras krajums

TIESAS SPRIEDUMS (devita palata)

2015. gada 10. decembri*

Apelacija — Kopienas pre¢u zime — Vardiskas precu zimes “The English Cut” registracijas
pieteikums — Valsts un Kopienas vardisku un grafisku precu zimju, kas ietver vardiskus elementus “El
Corte Inglés”, pasnieka iebildumi — Regula (EK) Nr. 207/2009 — 8. panta 1. punkta b) apak$punkts —
Sajauk$anas iespéja — 8. panta 5. punkts — Iespéja, ka konkréta sabiedribas dala veidos saikni ar precu

zImi ar reputaciju — Vajadziga lidzibas pakape
Lieta C-603/14 P

par apelacijas sudzibu atbilstosi Eiropas Savienibas Tiesas statatu 56. pantam, ko 2014. gada
29. decembrl iesniedza

El Corte Inglés SA , Madride (Spanija), ko parstav J. Rivas Zurdo, advokats,
apelacijas sudzibas iesniedzéja,
otrs lietas dalibnieks —

Iekséja tirgus saskano$anas birojs (precu zimes, paraugi un modeli) (ITSB), ko parstav /. Crespo
Carrillo, parstavis,

atbildétajs pirmaja instance.
TIESA (devita palata)

sada sastava: J. Malenovskis [J. Malenovsky] (referents), kas pilda palatas priekssédétaja pienakumus,
tiesnesi M. Safjans [M. Safjan] un K. Jirimée [K. Jiirimaé],

generaladvokats N. Vals [N. Wahl],
sekretars A. Kalots Eskobars [A. Calot Escobar],
nemot véra rakstveida procesu,

nemot véra péc generaladvokata uzklausisanas pienemto lémumu izskatit lietu bez generaladvokata
secinajumiem,

pasludina $o spriedumu.

* Tiesvedibas valoda — spanu.
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Spriedums

Ar savu apelacijas sadzibu El Corte Inglés SA (turpmak teksta — “El Corte Inglés”) ludz atcelt Eiropas
Savienibas Visparéjas tiesas 2014. gada 15. oktobra spriedumu lieta E/ Corte Inglés/ITSB — English Cut
(“The English Cut”) (T-515/12, EU:T:2014:882, turpmak teksta — “parstdzétais spriedums”), ar kuru
Visparéja tiesa ir noraidijusi tas prasibu atcelt Iekséja tirgus saskanosanas biroja (precu zimes, paraugi
un modeli) (ITSB) Apelacijas pirmas padomes 2012. gada 6. septembra lémumu lieta R 1673/2011-1
(turpmak teksta — “apstridétais lémums”) attieciba uz iebildumu procesu starp $o sabiedribu un The
English Cut SL (turpmak teksta — “The English Cut”).

Atbilstosais tiesiskais reguléjums

Padomes 2009. gada 26. februara Regulas (EK) Nr. 207/2009 par Kopienas precu zimi (OV L 78,
1. Ipp.) 8. panta ir paredzéts:

“1. Ja agrakas precu zimes Ipasnieks iebilst, pieprasito prec¢u zimi neregistreé:

b) ja tas identiskuma vai lidzibas dél ar agrako precu zimi un precu vai pakalpojumu, ko aptver precu
zimes, identiskuma vai lidzibas dél pastav iespéja maldinat sabiedribu taja teritorija, kur ir
aizsargata agraka precu zime; iespéja maldinat ir asociaciju iespéja ar agrako precu zimi [ja tas
identiskuma vai lidzibas dé] ar agrako prec¢u zimi un precu vai pakalpojumu, ko aptver [abas]
precu zimes, identiskuma vai lidzibas dé] sabiedribai taja teritorija, kura ir aizsargata agraka precu
zime, pastav to sajauk$anas iespéja; sajauksanas iespéja ietver asociaciju iespéju ar agrako precu
zimi].

2. “Agrakas precu zimes” 1. punkta nozimé ir:

a) Sadas precu zimes ar pieteikuma iesniegSanas datumu, kas ir pirms Kopienas precu zimes
sanems$anas pieteikuma iesniegSanas datuma, nemot veéra, ja vajadzigs, prioritates attieciba uz $im
precu zimem:

i)  Kopienas precu zimes;

ii) dalibvalsti registrétas precu zimes vai attieciba uz Belgiju, Niderlandi un Luksemburgu —
Beniluksa Intelektuala ipaSuma biroja registrétas precu zimes;

(]
[..].

5. Turklat, ja 2. punkta nozimé agrakas precu zimes ipasnieks iebilst, pieprasito prec¢u zimi neregistré,
ja ta ir identiska vai lidziga agrakajai prec¢u zimei, un to registré precém vai pakalpojumiem, kas nav
lidzigi tiem, attieciba uz kuriem ir registréta agraka precu zime, ja, attieciba uz agraku Kopienas precu
zImi, ta ir Kopiena pazistama [tai ir reputacija] un, attieciba uz agraku valsts precu zimi, ta ir pazistama
[tai ir reputacija] attiecigaja dalibvalsti, un ja pieteiktas precu zimes izmanto$ana bez pietiekama
iemesla varétu netaisnigi guat labumu no agrakas precu zimes atskiriguma vai atpazistamibas
[atskirtspéjas vai reputacijas] vai tai kaitét.”
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Tiesvedibas prieksvésture un apstridéetais lemums

2010. gada 9. februari The English Cut iesniedza ITSB pieteikumu par vardiska apziméjuma “The
English Cut” ka Kopienas precu zimes registraciju.

Preces, attieciba uz kuram tika pieteikta registracija, ietilpst 25. klasé atbilstosi parskatitajam un
grozitajam 1957. gada 15. janija Nicas Noligumam par precu un pakalpojumu starptautisko
klasifikaciju precu zimju registracijas vajadzibam (turpmak teksta — “Nicas noligums”) un atbilst $adam
aprakstam:

“apgeérbi, iznemot uzvalkus, bikses un jakas; apavi, galvassegas”.

2010. gada 6. julija $is Kopienas precu zimes registracijas pieteikums tika publicéts Bulletin des
marques communautaires [Kopienas Precu Zimju Biletend] Nr. 2010/122.

2010. gada 4. oktobri El Corte Inglés iesniedza iebildumus pret minétas precu zimes registraciju
attieciba uz visam $i sprieduma 4. punkta noraditajam precém.

Iebildumi it ipasi bija balstiti uz $adam agrakam precu zimém:

— Spanijas vardisku precu zimi “El Corte Inglés”, kas registréta ar numuru 166450 attieciba uz
“apaviem”, kuri Nicas noliguma izpratné ietilpst 25. klasé, un

— Kopienas grafiskaim precu zimém, kas registrétas ar numuriem 5428255 un 5428339, tostarp
attieciba uz “apgérbiem, apaviem un galvassegam”, kas Nicas noliguma izpratné ietilpst 25. klasé,
ka ari sadiem pakalpojumiem: “reklama; darfjumu vadi$ana; uznémumu parvaldiSana; biroja darbi”,
kas Nicas noliguma izpratné ietilpst 35. klasé. Sis pre¢u zimes attiecas uz grafiskiem
apziméjumiem, kas attéloti sadi:

Iebildumu pamatojumam bija noraditi Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apakspunkta un
5. punkta paredzétie pamati.

2011. gada 12. jalija ITSB Iebildumu nodala noraidija iebildumus.

ECLIL:EU:C:2015:807 3
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2011. gada 16. augusta El Corte Inglés iesniedza apelacijas sudzibu par $o léemumu. Ar apstridéto
léemumu ITSB Apelacijas pirma padome noraidija $o apelacijas sadzibu.

Pirmkart, ciktal iebildumi bija pamatoti ar Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apak$punktu,
Apelacijas padome attieciba uz konfliktéjoso apziméjumu lidzibas esamibu $is normas izpratné
nosprieda, ka Siem apziméjumiem nav nekadu lidzibas elementu vizualaja vai fonétiskaja zina.
Konceptualaja zina ta uzskatija, ka, kopuma aplikojot vardisko apziméjumu “The English Cut”, spanu
sabiedriba, kurai nav augsts anglu valodas prasmju limenis, to uztvers ka fantazijas raditu nosaukumu.
Tomeér ta atzina, ka, neraugoties uz dalas no spanu vidusmeéra patérétaju vajo anglu valodas zinasanu
limeni, lielaka $i patérétaju dala sapratis anglu vardu “English” ka tadu, kas pauz lidzigu konceptu tam,
ko pauz spanu vards “Inglés”.

Lidz ar to Apelacijas padome konstatéja, ka konfliktéjosajiem apziméjumiem piemit konceptuala
lidziba, kas saistita ar vienu no to vardiskajiem elementiem, un tas ta ir pat tad, ja tie kopuma nav
lidzigi.

Péc tam, veicot visaptverosu sajauksanas iespéjas vértéjumu, Apelacijas padome uzskatija, ka vardi “El
Corte” un “Cut” ir konfliktéjoso apziméjumu dominéjosie elementi un ka konkréta sabiedribas dala
nespés konstatét jebkadu $o apziméjumu “konceptualo lidzibu”. Apelacijas padome no ta secinaja, ka,
lai gan Siem apziméjumiem, protams, piemit konceptualad lidziba, kuru ta apstridéta lémuma
43. punkta tiesi kvalificéja ka “minimalu”, tomér kopuma tie ir atskirigi, tadéjadi iebildumi dala, kura
tie ir pamatoti ar Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apakspunktu, ir janoraida.

Otrkart, ciktal iebildumi bija pamatoti ar Regulas Nr. 207/2009 8. panta 5. punktu, Apelacijas padome
uzskatija, ka, lai gan agrakajam precu zimém ir augsta reputacija plasa patérina nozaré, EI Corte Inglés
nav sniegusi pietiekamus pieradijumus par reala vai potenciala kaitéjuma esamibu vai netaisnigi gtta
labuma no minéto precu zimes reputacijas esamibu. Lidz ar to ta noraidija iebildumus, kurus EIl Corte
Inglés bija célusi, pamatojoties uz $o normu.

Tiesvediba Vispareja tiesa un parsiidzétais spriedums

Ar prasibas pieteikumu, kas Visparéjas tiesas kanceleja iesniegts 2012. gada 22. novembri, El Corte
Inglés céla prasibu par apstridéta léemuma atcel$anu.

Pamatojot savu prasibu, El Corte Inglés izvirzija divus pamatus, no kuriem pirmais saistits ar Regulas
Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apak$punkta parkapumu, bet otrais — ar §is regulas 8. panta
5. punkta parkapumu.

Ar parsudzéto spriedumu Visparéja tiesa noraidija prasibu kopuma.

Saistiba ar pirmo pamatu Visparéja tiesa vispirms uzskatija, ka, ta ka lietas dalibnieki nav apstridéjusi
Apelacijas padomes konstatéjumus attieciba uz konkrétas sabiedribas dalas definiciju un attiecigo
precu un pakalpojumu salidzinadjumu un tajos nav pielautas kladas, tie ir jaapstiprina.

Péc tam Visparéja tiesa attieciba uz konfliktéjoso apziméjumu lidzibu Regulas Nr. 207/2009 8. panta
1. punkta izpratné noradija, pirmkart, ka Sie apziméjumi sastav no vardiem, kurus veido daudzi dazadi
burti un kuriem ir at$kirigu valodu izcelsme, un, otrkart, tiem ir atskiriga izruna un zilbju skaits.
Visparéja tiesa no ta secindja, ka Apelacijas padome pamatoti ir uzskatijusi, ka minétie apziméjumi
nav lidzigi ne vizualaja, ne fonétiskaja zina. Turpretim no konceptuala viedokla Visparéja tiesa
noradija, ka konfliktéjosajiem apziméjumiem ir viena un ta pati literara nozime, proti, “anglu
griezums”. Tomeér ta uzskatija, ka spanu patérétaji spés uztvert $is nozimes identiskumu vienigi péc
tam, kad bas iztulkojusi vardisko apziméjumu “The English Cut” sava valoda, kas izslédz to, ka tie
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acumirkli veido saikni starp konfliktéjosajiem apziméjumiem. Lidz ar to Visparéja tiesa parsudzéta
sprieduma 29. punkta kvalificéja starp abiem Siem apziméjumiem pastavoso konceptualo lidzibu ka

Visbeidzot Visparéja tiesa savas analizes rezultata parsadzéta sprieduma 33. punktd nosprieda, ka
konfliktéjosajiem apziméjumiem ir vaja konceptuala lidziba, bet nav nekadas vizualas vai fonétiskas
lidzibas. Lidz ar to ta uzskatija, ka Apelacijas padome pamatoti ir secinajusi, ka kopuma apziméjumi ir
atSkirigi. Visparéja tiesa, uzskatot, ka nav istenojies viens no Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta
b) apak$punkta kumulativajiem piemérosanas nosacijumiem, noléma, ka nav javeic visaptveross
sajauksanas iespéjas vértéjums. Lidz ar to ta noraidija pirmo pamatu ka nepamatotu.

Otro prasibas pamatu Visparéja tiesa noraidija ka nepamatotu tadel, ka, lai gan agrakajam prec¢u zimém
ir Joti augsta reputacija, no konfliktéjoso apziméjumu salidzindjuma, kas veikts saistiba ar pirmo
pamatu, izriet, ka S$Is precu zimes nav lidzigas, tadéjadi $aja lieta nav Istenojies Regulas
Nr. 207/2009 8. panta 5. punkta piemérosanas mérkiem vajadzigais nosacijums par to identiskumu vai
lidzigumu.

Lietas dalibnieku prasijumi Tiesai
El Corte Inglés prasijumi Tiesai ir sadi:
— pilniba atcelt parsudzéto spriedumu un

— piespriest tam lietas dalibniekam vai dalibniekiem, kas iebilst pret apelacijas studzibu, atlidzinat
tiesasanas izdevumus.

ITSB prasijumi Tiesai ir $adi:
— noraidit apelacijas stidzibu ka daléji nepienemamu un daléji nepamatotu un

— piespriest El Corte Inglés atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Par apelacijas sadzibu

Savas apelacijas studzibas pamatojumam EI Corte Inglés izvirza tris pamatus saistiba attiecigi ar,
pirmkart, faktu sagrozisanu, ko veikusi Visparéja tiesa, otrkart, Regulas Nr. 207/2009 8. panta
1. punkta b) apakspunkta parkapumu un, treskart, $is regulas 8. panta 5. punkta parkapumu.

Par pirmo pamatu — faktu sagrozisanu, ko veikusi Visparéja tiesa

El Corte Inglés uzskata, ka tapéc, ka apstridétaja lémuma ir konstatéta konfliktéjoso apziméjumu
konceptuala lidziba, Visparéja tiesa, nesagrozot lietas faktus, nevaréja samazinat $is lidzibas nozimi,
parstdzéta sprieduma 29., 30. un 33. punkta kvalificéjot to ka “vaju” vai “minimalu”.

Saja zina ir janorada, ka $ads apgalvojums balstas uz kladainu apstridéta lémuma izpratni. Proti, lai gan
daudzos $i lémuma punktos Apelacijas padome ir konstatéjusi konfliktéjoso apziméjumu konceptualo
lidzibu, neraksturojot to, savukart $i lemuma 43. punkta ta tiesi ir kvalificéjusi lidzibu ka “minimalu”.
Lidz ar to, parsidzéta sprieduma 30. punkta noradot, ka Apelacijas padome ir atzinusi konfliktéjoso
apziméjumu “minimalas” konceptualas lidzibas esamibu, un §i sprieduma 29. un 33. punkta nolemjot
to kvalificet ka “vaju”, Visparéja tiesa nav sagrozijusi lietas faktus un attiecigi nav samazinajusi
apstridétaja lémuma konstatétas lidzibas nozimi.

ECLIL:EU:C:2015:807 5
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Katra zina ir janorada, ka tas, vai konceptuala lidziba ir neliela, vaja vai minimala, ietilpst lietas faktu
vértéjuma. Visparéjai tiesai nav saistoss $ads Apelacijas padomes veikts vértéjums gadijuma, kad tas ir
dala no lémuma, kura tiesiskums apstridéts $aja tiesd, argumentiem ($aja zina skat. spriedumu Les
Editions Albert René/ITSB, C-16/06 P, EU:C:2008:739, 47. un 48. punkts).

Sados apstak]os pirmais pamats ir janoraida ka nepamatots.

Par otro pamatu — Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apakspunkta parkapumu

El Corte Inglés apgalvo, ka Visparéja tiesa, parsudzéta sprieduma 26.-33. punkta izslédzot jebkadas
konfliktéjoso apziméjumu vizualas un fonétiskas lidzibas esamibu, ka arl atzistot vienigi to vaju
konceptualo lidzibu, ir parkapusi Regulas Nr./2072009 8. panta 1. punkta b) apak$punktu.

Tomeér ar $adu argumentaciju tiek méginats apstridét faktu vértéjumu, ko veikusi Visparéja tiesa.

Tomeér no LESD 256. panta 1. punkta un Eiropas Savienibas Tiesas statitu 58. panta pirmas dalas
izriet, ka apelacijas stdzibu var iesniegt tikai par tiesibu jautdjumiem. Ta ka faktu un pieradijumu
vértéjums nav tiesibu jautajums, kas ir paklauts Tiesas kontrolei apelacijas tiesvediba, tad vienigi
Visparéjas tiesas kompetencé ir konstatét un izvértét Sos faktus un pieradijjumus ($aja zina skat.
spriedumu Les Editions Albert René/ITSB, C-16/06 P, EU:C:2008:739, 68. punkts, un rikojumu Repsol
YPF/ITSB, C-466/13 P, EU:C:2014:2331, 54. punkts).

Lidz ar to otrais pamats ir janoraida ka nepienemams.
Par treso pamatu — Regulas Nr. 207/2009 8. panta 5. punkta parkapumu

Lietas dalibnieku argumenti

El Corte Inglés apgalvo, ka saskana ar Tiesas judikatiaru konfliktéjoso apziméjumu lidzibas pakape, kas
vajadziga attiecigi Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apakspunkta un 5. punkta piemérosanai,
ir atskiriga. Proti, no Tiesas judikattras un, konkréti, sprieduma Intra-Presse/ Golden Balls (C-581/13 P
un C-582/13 P, EU:C:2014:2387) 72.—-78. punkta izrietot, ka, pretéji Regulas Nr. 207/2009 8. panta
1. punkta b) apak$punktam, §1 panta 5. punkta ir paredzéta vienigi vaja konfliktéjoso apziméjumu
lidzibas pakape. Lidz ar to tapéc, ka Visparéja tiesa izskatamaja lieta ir pielavusi $o apziméjumu
konceptualas lidzibas — protams, vajas — esamibu, $i tiesa esot kladijusies, neanalizéjot, vai tadu citu
véra nemamo faktoru ka agrako precu zimju atpazistamiba vai reputacija esamibas dél $i vaja
konceptualas lidzibas pakape tomér ir pietiekama, lai konkréta sabiedribas dala izveidotu saikni starp
minétajiem apziméjumiem.

ITSB norada, ka spriedums Intra-Presse/ Golden Balls (C-581/13 P un C-582/13 P, EU:C:2014:2387), uz
kuru El Corte Inglés balstas, lai izvérstu savus argumentus, ir jaapluko konteksta ar spriedumiem Calvin
Klein Trademark Trust/ITSB (C-254/09 P, EU:C:2010:488) un Ferrero/ITSB (C-552/09 P,
EU:C:2011:177). Abos $ajos ieprieks minétajos spriedumos Tiesa faktiski esot nospriedusi, ka Visparéja
tiesa pamatoti ir secinajusi par Regulas Nr. 40/94 8. panta 5. punkta, kura noteikumi ir identiski
Regulas Nr. 207/2009 8. panta 5. punkta noteikumiem, acimredzamo nepiemérojamibu, pat ja ta,
vertéjot $is pédéjas no minétajam regulam 8. panta 1. punkta b) apak$punkta paredzétas faktiskas
aizsardzibas pieméroS$anas nosacijumus, bija konstatéjusi viena kopiga varda vai grafiska elementa
esamibu.

ITSB ieskata, i risinajumu atskiriba izskaidrojama ar apstakli, ka lietas, kas bija pamata spriedumiem

Calvin Klein Trademark Trust/ITSB (C-254/09 P, EU:C:2010:488) un Ferrero/ITSB (C-552/09 P,
EU:C:2011:177), pretéji sprieduma lieta Intra-Presse/Golden Balls (C-581/13 P un C-582/13 P,
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EU:C:2014:2387) dominéjosajai situacijai, Visparéja tiesa konfliktéjoso apziméjumu vizuala, fonétiska un
konceptuala salidzinajuma stadija bija némusi véra tadus faktorus ka katra no apziméjumiem
atskirtspéjigos un dominéjosos elementus, kuri citas situacijas tiekot vértéti vienigi sajauksanas iespéjas
visaptverosa vértéjuma ietvaros. ITSB no ta secina, ka tad, kad Visparéja tiesa jau no konfliktéjoso
apziméjumu salidzinasanas stadijas nem véra katra no tiem atskirtspéjigos un dominéjosos elementus,
ka tas ir izskatamaja lieta, bet §1 vértéjuma iznakuma secina, ka, lai gan ir neliela konceptuala lidziba,
nepastav sajauk$anas iespéja, tas lauj Sai tiesai nospriest, ka noteikti ir izslégta Regulas
Nr. 207/2009 8. panta 5. punkta piemérosana.

Pakartoti ITSB apgalvo, ka, lai gan formali Visparéja tiesa, piemérojot Regulas Nr. 207/2009 8. panta
5. punktu, nav tiesi vértéjusi, vai neliela konceptuala lidziba, kas konstatéta, parbaudot §1 pasa panta
1. punkta b) apak$punkta piemérosanas nosacijjumus, ir pietiekama, lai sabiedriba veidotu saikni starp
konfliktéjosajiem apziméjumiem, tomér no atseviskiem Visparéjas tiesas apsvérumiem, kas izvérsti $is
iepriek§ minétas parbaudes ietvaros, ir jasecina, ka Regulas Nr. 207/2009 8. panta 5. punkts arl nav
piemérojams tapéc, ka patérétaji attieciga gadijuma spésot uztvert, ka konfliktéjosajiem apziméjumiem
ir identiska nozime vienigi péc tam, kad bus iztulkojusi apziméjumu “The English Cut” sava dzimtaja
valoda, tadéjadi tie neveido$ot talitéju konceptualu saikni starp Siem apziméjumiem.

Tiesas vértéjums

Vispirms ir janorada, ka Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apak$punkta un 5. punkta
noteikumi ir identiski Padomes 1993. gada 20. decembra Regulas (EK) Nr. 40/94 par Kopienas precu
zimi (OV 1994, L 11, 1. Ipp.) 8. panta 1. punkta b) apak$punkta un 5. punkta noteikumiem. Lidz ar to
Tiesas judikatara attieciba uz Regulas Nr. 40/94 8. panta 1. punkta b) apak$punktu un 5. punktu ir
uzskatama par atbilstosu Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apak$punkta un 5. punkta
interpretacijai.

No Regulas Nr. 207/2009 8. panta 5. punkta formuléjuma izriet, ka ta piemérosana ir atkariga no trim
nosacijumiem: pirmkart, konfliktéjoso precu zimju identiskuma vai lidzibas, otrkart, agrakas precu
zimes, uz kuru balstiti iebildumi, reputacijas esamibas, un, treskart, iespéjas esamibas, ka ar
registracijai pieteiktas prec¢u zimes izmantosanu bez pietiekama pamata netaisnigi tiek gats labums no
agrakas precu zimes atskirtspéjas vai reputacijas vai tam tiek kaitéts. Turklat no $§1 formuléjuma izriet,
ka tris iepriek§ noraditie nosacijumi ir jauzskata par kumulativiem. Visbeidzot ir janorada, ka
nosacijums attieciba uz konfliktéjoso apziméjumu identiskumu vai lidzibu ir kopigs §is regulas 8. panta
1. punkta b) apakspunktam un 5. punktam.

Nemot véra, ka ne no Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apak$punkta un 5. punkta
formuléjuma, ne no Tiesas judikatiiras neizriet, ka lidzibas jédzienam katra no Siem punktiem ir
at$kiriga nozime, no ta tostarp izriet, ka gadijjuma, kad, parbaudot §is regulas 8. panta 1. punkta
b) apakspunkta piemérosanas nosacijumus, Visparéja tiesa secina par konfliktéjoso apziméjumu lidzibas
neesamibu, konkrétaja gadijuma noteikti nav piemérojams ari §1 pasa panta 5. punkts. Turpretim
gadijuma, kad Visparéja tiesa, veicot So pasu parbaudi, uzskata, ka pastav zinama konfliktéjoso
apziméjumu lidziba, $ads konstatéjums attiecas arl uz minétas regulas 8. panta 1. punkta
b) apak$punkta un 5. punkta piemérosanu.

Tomeér situacija, kura attieciga lidzibas pakape neizradas pietiekama, lai batu Regulas

Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apakspunkta piemérosanas pamats, no ta nevar tikt secinats, ka
noteikti ir izslégta §1 panta 5. punkta piemérosana.
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Proti, konfliktéjoso apziméjumu lidzibas pakape, kas paredzéta viena un otra $is normas punkta, ir
atskiriga. Ja Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apakspunkta piemérosanas nosacijums ir
konstatéjums par tadu So apziméjumu lidzibas pakapi, kas konkrétas sabiedribas dalas apzina var radit
to sajauksanas iespéju, tad S$adas iespéjas esamiba nav paredzéta ka §1 pasa panta 5. punkta
piemérosanas nosacijums.

Tas, ka Regulas Nr. 207/2009 8. panta 5. punkta ir paredzéts vienigi, ka esosajai lidzibai ir jabat tadai,
lai konkréta sabiedribas dala nevis sajauc konfliktéjosos apziméjumus, bet veic to sasaisti, proti, izveido
starp tiem saikni, lauj secinat, ka $aja norma precu zimém ar reputaciju paredzéta aizsardziba var tikt
piemérota pat tad, ja konfliktéjosajiem apziméjumiem ir mazaka lidzibas pakape (péc analogijas skat.
spriedumus Adidas-Salomon un Adidas Benelux (C-408/01, EU:C:2003:582, 27., 29. un 31. punkts), ka
ari Intel Corporation (C-252/07, EU:C:2008:655, 57., 58. un 66. punkts).

No ta izriet, ka tad, kad Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apak$punkta piemérosanas
nosacijumu parbaudé ir konstatéta zinama konfliktéjoso apziméjumu lidziba, Visparéjai tiesai, lai $aja
gadijuma noteiktu, vai ir iIstenojusies [Regulas Nr. 207/2009 8. panta] 5. punkta piemérosanas
nosacijumi, ir jaizvérté, vai tadu citu véra nemamu faktoru ka agrako precu zimju atpazistamibas vai
reputacijas esamibas dé] konkréta sabiedribas dala var izveidot saikni starp Siem apziméjumiem ($aja
zina skat. spriedumu Intra-Presse/Golden Balls, C-581/13 P un C-582/13 P, EU:C:2014:2387,
73. punkts).

Nemot véra iepriek§ minétos apsvérumus, ir japarbauda, vai Visparéja tiesa izskatamaja lieta ir
parkapusi Regulas Nr. 207/2009 8. panta 5. punktu, ka to apgalvo El Corte Inglés.

Saja zina ir janorada, ka, parbaudot $is regulas 8. panta 1. punkta b) apak$punkta pieméro$anas
nosacijumus, Visparéja tiesa parsudzéta sprieduma 29. punkta ir konstatéjusi konfliktéjoso
apziméjumu vajas konceptualas lidzibas esamibu. Tomeér §i sprieduma 33. punkta ta ir uzskatijusi, ka,
nemot véra vizualas un fonétiskas lidzibas neesamibu, apstridétaja lémuma pamatoti konstatéts, ka
kopuma Sie apziméjumi ir atskirigi. Lidz ar to Visparéja tiesa nosprieda, ka, ta ka nav istenojies viens
no Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apak$punkta piemérosanas kumulativajiem
nosacijumiem, nav javeic visaptveross sajauksanas iespéjas vertéjums.

Tomér saistiba ar Regulas Nr. 207/2009 8. panta 5. punkta pieméro$anas nosacijumu vértéjumu
Visparéja tiesa parsudzéta sprieduma 39. punkta ir noradijusi, ka no konfliktéjoso apziméjumu
salidzinajuma, kas veikts saistiba ar §1 panta 1. punkta b) apak$punktu, izriet, ka $ie apziméjumi nav
lidzigi un tatad nav istenojusies minéta panta 5. punkta piemérosanas nosacijumi.

Tomér, lemjot $adi, Visparéja tiesa ir pielavusi kladu tiesibu piemérosana. Proti, ta nevaréja nenemt
véra pasas konstatéjumu parsudzéta sprieduma 29. punkta, saskana ar kuru pastav konfliktéjoso
apziméjumu konceptuala lidziba.

Sados apstaklos Visparéjai tiesai bija jaizvérté, vai §1 lidzibas pakape — lai ari vaja — ir pietiekama, lai
tadu citu véra nemamo faktoru ka agrako precu zimju atpazistamibas vai reputacijas esamibas dé]
konkréta sabiedribas dala izveido saikni starp $iem apziméjumiem Regulas Nr. 207/2009 8. panta
5. punkta izpratné.

So secinajumu neatspéko Tiesas judikatiira, kas izriet no spriedumiem Calvin Klein Trademark Trust
/ITSB (C-254/09 P, EU:C:2010:488) un Ferrero/ITSB (C-552/09 P, EU:C:2011:177), uz kuru atsaucas
ITSB, jo S$ie spriedumi attiecas uz atskirigam situacijam. Konkrétak, lai gan Sajas lietas
konfliktéjosajiem apziméjumiem bija viens kopigs vards vai elements, Visparéja tiesa bija formali
konstatéjusi — pretéji parsudzétajam spriedumam — konfliktéjoso apziméjumu lidzibas neesamibu.

8 ECLIL:EU:C:2015:807
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Visbeidzot, pat pienemot — ka to apgalvo ITSB —, ka no parsudzéta sprieduma var secinat, ka Visparéja
tiesa péc tam, kad bija veikusi parbaudi par eventualas saiknes starp konfliktéjosajiem apziméjumiem
esamibu, secinaja, ka izskatamaja lietd nav Istenojusies Regulas Nr. 207/2009 8. panta 5. punkta
piemérosanas nosacijumi tapéc, ka no parbaudes par $i panta 1. punkta b) apak$punkta piemérosanas
nosacijumiem, kuru ta veica, izriet, ka konkrétie patérétaji nespéj veidot talitéju konceptualu saikni
starp konfliktéjosajiem apziméjumiem, ir jakonstaté, ka S$aja argumenta ir pielauta klada tiesibu
piemérosana. Proti, $is regulas 8. panta 5. punkta paredzétajam kaitéjumam nav vajadzigs, lai saikne
starp konfliktéjosajiem apziméjumiem, ko patérétaji varétu veidot, batu talitéja.

Sados apstaklos apelacijas siidzibas tresais pamats ir jaapmierina ka pamatots.

No ta izriet, ka parstdzétais spriedums ir jaatcel dala, kura nolemts, ka no ta, ka konfliktéjosajiem
apziméjumiem nepiemit pietiekama lidzibas pakape, lai batu pamats piemérot Regulas
Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apakspunktu, izriet, ka lidz ar to izskatamaja lieta nav istenojusies
ari $1 panta 5. punkta piemérosanas nosacijumi. Paréja dala apelacijas siidziba ir janoraida.

Par prasibu Visparéja tiesa

Atbilstosi Tiesas statitu 61. panta pirmajai dalai, ja Tiesa atce] Visparéjas tiesas nolémumu, ta pati var
taisit galigo spriedumu attiecigaja lieta, ja to lauj tiesvedibas stadija, vai nodot lietu atpakal sprieduma
taisiSanai Visparéjai tiesai.

Izskatamaja lieta nav istenojusSies nosacijumi, lai Tiesa pati varétu taisit galigo spriedumu $aja lieta.
Proti, ka izriet no §1 sprieduma 48. punkta, Visparéjai tiesai faktiski ir jaizvéerté, vai konfliktéjoso
apziméjumu lidziba, lai ari vaja — kas konstatéta parsudzéta sprieduma 29. punkta, parbaudot Regulas
Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apak$punkta piemérosanas nosacijumus, — citu tadu véra nemamo
faktoru ka agrako precu zimju atpazistamibas vai reputacijas esamibas dél ir pietiekama, lai konkréta
sabiedribas dala izveidotu saikni starp Siem apziméjumiem S$is regulas 8. panta 5. punkta izpratné.

Lidz ar to lieta ir janodod atpakal Visparéjai tiesai un jaatliek lémuma par tiesasanas izdevumiem
pienemsana.

Ar $adu pamatojumu Tiesa (otra palata) nospriez:

1) Eiropas Savienibas Visparejas tiesas 2014. gada 15. oktobra spriedumu E/ Corte Inglés/ITSB —
English Cut (“The English Cut”) (T-515/12, EU:T:2014:882) atcelt dala, kura nolemts, ka no
ta, ka konfliktéjosajiem apziméjumiem nepiemit pietiekama lidzibas pakape, lai bitu
pamats piemérot Padomes 2009. gada 26. februara Regulas (EK) Nr. 207/2009 par Kopienas
precu zimi 8. panta 1. punkta b) apak$punktu, izriet, ka lidz ar to izskatamaja lieta nav
istenojusies ari $i panta 5. punkta piemérosanas nosacijumi;

2) pareja dala apelacijas sadzibu noraidit;

3) nodot lietu atpakal Eiropas Savienibas Visparéjai tiesai;

4) atlikt lemuma par tiesasanas izdevumiem pienemsanu.

[Paraksti]
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